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RÅDETS BESLUT (Gusp) 2025/… 

av den … 

om unionens utåtriktade verksamhet till stöd för vapenhandelsfördragets genomförande 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt artiklarna 28.1 och 31.1, 

med beaktande av förslaget från unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik, 

och 
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av följande skäl: 

(1) Vapenhandelsfördraget antogs av Förenta nationernas generalförsamling den 2 april 2013 

och trädde i kraft den 24 december 2014. Samtliga av unionens medlemsstater är parter i 

vapenhandelsfördraget. 

(2) Syftet med vapenhandelsfördraget är att fastställa högsta möjliga gemensamma 

internationella normer för att reglera den lagliga handeln med konventionella vapen och att 

förebygga och utrota den olagliga handeln med konventionella vapen samt förhindra att de 

avleds. De centrala utmaningarna är vapenhandelsfördragets effektiva genomförande av de 

stater som är parter i vapenhandelsfördraget samt dess universella tillämpning varvid man 

bör beakta att regleringen av den internationella vapenhandeln är en global fråga. För att 

bidra till hanteringen av dessa utmaningar antog rådet beslut 2013/768/Gusp1, varigenom 

unionens exportkontrollrelaterade biståndsportfölj med verksamhet som specifikt rör 

vapenhandelsfördraget utvidgades. Det beslutet följdes av rådets beslut (Gusp) 2017/9152 

och (Gusp) 2021/23093 om unionens utåtriktade verksamhet till stöd för 

vapenhandelsfördragets genomförande. 

                                                 

1 Rådets beslut 2013/768/Gusp av den 16 december 2013 om EU:s verksamhet till stöd för 

vapenhandelsfördragets genomförande, inom ramen för den europeiska säkerhetsstrategin 

(EUT L 341, 18.12.2013, s. 56, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/768/oj). 
2 Rådets beslut (Gusp) 2017/915 av den 29 maj 2017 om unionens utåtriktade verksamhet till 

stöd för vapenhandelsfördragets genomförande (EUT L 139, 30.5.2017, s. 38, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/915/oj). 
3 Rådets beslut (Gusp) 2021/2309 av den 22 december 2021 om unionens utåtriktade 

verksamhet till stöd för vapenhandelsfördragets genomförande (EUT L 461, 27/12/2021, 

s. 78, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2309/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2013/768/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/915/oj
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(3) Verksamhet enligt besluten 2013/768/Gusp, (Gusp) 2017/915 och (Gusp) 2021/2309 har 

hjälpt partnerländerna att täcka en lång rad olika områden som är relevanta för inrättandet 

och utvecklingen av ett nationellt kontrollsystem för vapenöverföring såsom krävs enligt 

vapenhandelsfördraget. Samarbetet med ett antal mottagarländer som tidigare inte hade 

varit föremål för unionens övriga biståndsverksamhet med avseende på exportkontroll har 

vidareutvecklats, något som visar på vapenhandelsfördragets globala karaktär. Uppföljning 

med dessa mottagarländer är nödvändig för att säkerställa att framstegen fortsätter och för 

att främja utåtriktad regional verksamhet även från dessa mottagarländer. 

(4) Förutom fortsatt verksamhet riktad till nuvarande partnerländer, bör man i undantagsfall 

utvidga partnerskapet till andra länder som har identifierat behov när det gäller 

anslutningen till eller genomförandet av vapenhandelsfördraget i delregioner där 

genomförandeorganen redan har befintliga partnerskap, på begäran av sådana länder, som 

ett erkännande av värdet av en regional strategi för genomförande och universalisering av 

vapenhandelsfördraget. 
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(5) Det är nödvändigt att säkerställa komplementaritet och synergi mellan den utåtriktade 

verksamhet och den biståndsverksamhet som föreskrivs i detta beslut och annan liknande 

verksamhet, inbegripet den som föreskrivs i rådets beslut (Gusp) 2023/22961 och 

(Gusp) 2025/2082, och den unionsverksamhet som är relevant för exportkontrollbistånd för 

varor med dubbla användningsområden. Det är därför viktigt att regelbundna 

informationsutbyten äger rum mellan genomförandeorganen för unionens utåtriktade 

verksamhet på området för vapenexportkontroll samt mellan dessa genomförandeorgan 

och Europeiska utrikestjänsten. Sådana utbyten kommer i förekommande fall att 

uppmuntra experter från andra medlemsstater att delta. 

(6) Det tyska förbundskontoret för ekonomi och exportkontroll (Bundesamt für Wirtschaft und 

Ausfuhrkontrolle – Bafa), och Expertise France har tidigare av rådet anförtrotts det 

tekniska genomförandet av projekt till stöd för vapenhandelsfördraget. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

                                                 

1 Rådets beslut (Gusp) 2023/2296 av den 23 oktober 2023 om unionens stöd till verksamhet 

som bedrivs av sekretariatet för vapenhandelsfördraget till stöd för vapenhandelsfördragets 

genomförande (EUT L, 2023/2296, 24.10.2023, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2296/oj). 
2 Rådets beslut (Gusp) 2025/208 av den 30 januari 2025 till stöd för ett projekt om främjande 

av effektiv vapenexportkontroll (EUT L, 2025/208, 31.1.2025, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/208/oj) 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2296/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/208/oj
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Artikel 1 

1. För att stödja vapenhandelsfördragets effektiva genomförande och universella tillämpning 

ska unionen genomföra verksamhet med följande mål: 

a) Stärkt eller utvecklad kapacitet för kontroll av vapenöverföring och sakkunskap för 

genomförande av vapenhandelsfördraget i mottagarländerna, och 

b) utåtriktad verksamhet mot andra länder, däribland stater som inte är parter i 

vapenhandelsfördraget, i syfte att stödja en universalisering av 

vapenhandelsfördraget på nationell, regional och multilateral nivå. 

2. För att uppnå de mål som anges i punkt 1 ska unionen genomföra följande 

projektverksamhet: 

a) Nationella workshoppar. 

b) Tillfälligt bistånd. 

c) Utbildning av utbildare. 

d) Regional och multilateral verksamhet, såsom konferenser, workshoppar och 

studiebesök. 

e) Sidoevenemang. 

En detaljerad beskrivning av projektverksamheten återfinns i bilagan till detta beslut. 
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3. Projektverksamheten som avses i detta beslut ka genomföras med komplementaritet och i 

synergi med unionens biståndsprojekt på området för exportkontroll av konventionella 

vapen och varor med dubbla användningsområden och, när så är lämpligt, med andra 

givares biståndsprojekt på området för vapenhandelskontroll. 

Artikel 2 

1. Unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik (den höga 

representanten) ska ansvara för genomförandet av detta beslut. 

2. Det tekniska genomförandet av den projektverksamhet som avses i artikel 1.2 ska utföras 

av det tyska förbundskontoret för ekonomi och exportkontroll (Bundesamt für Wirtschaft 

und Ausfuhrkontrolle – Bafa) och Expertise France. 

3. Bafa och Expertise France ska utföra sina uppgifter under den höga representantens ansvar. 

I detta syfte ska den höga representanten ingå nödvändiga överenskommelser med Bafa 

och Expertise France. 

Artikel 3 

1. Det finansiella referensbeloppet för genomförandet av den projektverksamhet som avses i 

artikel 1.2 ska vara 3 100 000,00 EUR. 
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2. De utgifter som ska finansieras med det referensbelopp som fastställs i punkt 1 ska 

förvaltas i enlighet med de förfaranden och regler som är tillämpliga på unionens budget. 

3. Kommissionen ska övervaka att det finansiella referensbelopp som avses i punkt 1 

förvaltas korrekt. För detta ändamål ska den ingå nödvändiga överenskommelser med Bafa 

och Expertise France. I överenskommelserna ska det fastställas att Bafa och Expertise 

France ska säkerställa att unionens bidrag synliggörs i proportion till dess storlek. 

4. Kommissionen ska sträva efter att ingå de överenskommelser som avses i punkt 3 så snart 

som möjligt efter det att detta beslut har trätt i kraft. Den ska underrätta rådet om 

eventuella svårigheter i samband med detta och om tidpunkten för ingåendet av dessa 

överenskommelser. 

Artikel 4 

1. Den höga representanten ska rapportera till rådet om genomförandet av detta beslut på 

grundval av årliga rapporter utarbetade av Bafa och Expertise France. 

2. Kommissionen ska informera om de finansiella aspekterna av projektverksamhetens 

genomförande enligt artikel 1.2. 
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Artikel 5 

1. Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

2. Detta beslut upphör att gälla 36 månader efter dagen för ingåendet av de 

överenskommelser som avses i artikel 3.3 eller sex månader efter dagen för dess 

ikraftträdande om dessa överenskommelser inte har ingåtts inom den tiden. 

Utfärdat i … den … 

 På rådets vägnar 

 […] 

 Ordförande 
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